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Dorobek artystyczny 2009 - 2016

Artistic achievements

Michat F|||p|ak idesign.uap.edu.pl / michal filipiak@uap.edu.pl
yohodesign.net / m@yohodesign.net
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SafetyLab wyd. Uniwersytet Artystyczny w Poznaniu 2015, ISBN 978-83-63533-68-7



STAL+_katalog projektu_ISBN 978-83-63533-99-1



SafetyLAB™

design concepts responding needs

SafetLAB 2.0_katalog projektu_ISBN 978-83-65578-06-8



w malarstwie
wspotczesnym

cerkwie i koscioty
w pejzazu Biatorusi

Gajdukowicz Oksana
Khilko Yury
Kniaziewa Maria
Konkow Michait
NCHIOVEREEDE]
Maraczkin Aleksandr
Panok Tatiana
Romanczuk Igor
Romanowicz Iwan
Tatarnikow Pawet

Tatarnikowa - Panok Walenty

cerkwie i koscioty
W pejzazu Biatorusi

wystawa czynna od 1-15 grudnia 2009 w g.12.00 - 17.00 Galeria U Jezuitéw

Brzeska Organizacja Obwodowa “Biatoruski Zwiazek Malarzy" poleca uwadze Paristwa
wystawe "lkona w malarstwie wspotczesnym. Cerkwie i koscioty w pejzazu Biatorusi".
Jest to kontynuacja corocznych spotkan artystow Wojewédztwa Wielkopolskiego
Rzeczypospolite] Polskie | artystow regionu bizeskiego, Miska, Republiki Biatorusi:

lkona

jak rowniez dzieta, ktére wprowadzaja odbiorce w $wiat ikonografii sakralnej »
A w malarstwie
7
wspotczesnym

Przewodniczacy Brzeskie] Organizacji Obwodowej “Biatoruski Zwiazek Malarzy" cerkwie i koscioty
W pejzazu Biatorusi

Wystawa malarzy biatoruskich przedstawia prace w technikach malarskich, graficznych oraz
szeroko pojete] sztuce dekoracyjne]. Katalog zawiera niezbgdne informacje o uczestnikach wystawy,

Zastuzony dziatacz sztuki Republiki Biatorusi,

Nikotaj Kuzmicz

Gajdukowicz Oksana
Khilko Yury
Kniaziewa Maria
Korkow Michait
Kosikowa Tatiana
Kufko Wiadystaw
Kuzmicz Nikotaj
Maraczkin Aleksandr
Romanczuk Igor
Romanowicz lwan
Tatarnikow Pawet
Tatarnikowa - Panok Walentyna
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lkona w malarstwie wspétczesnym. Cerkwie i koscioty w pejzazu Biatorusi. Galeria U Jezuitow



[[] Znak skiada sig z czgsci
graficznej oraz literniczej.
Catos¢ tworzy nierozerwalng
kompozycje. Oznacza to,
ze obydwa elementy znaku
sg robwnowazne i nie moga
wystepowaé oddzielnie.

[2] W przypadku braku
mozliwosci zastosowania
koloru logotyp powinien
by¢ czarny

E] Wokot logotypu
znajduje sig pole
ochronne okreslone

wysokoscig liter

wyrazu PROFI (h).

Nie nalezy komponowaé
znaku w mniejszym polu.
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[4 kolory kolor CMYK: 95,74,0,0 - kolor CMYK: 100,100,100 -
kolor RGB: 35,67,139 kolor RGB: 10,11,12

elementy ksiegi znaku dla firmy PROFI MARKET
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a=6,3mm
b=13mm
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stosowany font

stopka: Humanst 521 LtEU
wys. 7pt

nazwisko: Humanst 521 EU
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Obsfuga Inwestycji Tomasz Swiderski Ul Truskawiecka 5/2 60-478 Poznai NIP: 7810017585 REGON: 630164283
Adres siedziby - ProfiMarket Ul Strzeszyfka 29 60-479 Poznan www.profimarket.com.pl
Telffax: 618474318 — dzial obsulgi klienta  Tel2: 618474160  Email: biuro@profimarket.com.pl
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BON PROMOCYJNY NA PAKIET UStUG MEDYCZNYCH
PrzyjdZyraz i wyjdz z diagnoza
I ustalonym procesem leczenia

W ramach bonu oferujemy badania
diagnostyczne MR i USG oraz
konsultacjg ortopedy i fizjoterapeuty.
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o Use REZONANS
www.ortop.com.pl

61-519 Poznan ul.A.Kosinskiego 16
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DIAGNOSTYKA | LECZENIE

www.ortop.com.pl

Diagnostyka narzadu ruchu
Rezonans magnetyczny (system otwarty)
- cena badania 400 z}

Ultrasonografia narzadu ruchu
Dr n. med. lwona Krasny
Lek. med. Pawef Szczepariski

Ortopedia
Prof. dr hab. med. Marek Napiontek
Dr n. med. Piotr Czamecki (chirurgia reki)
Dr n. med. Piotr Kolasifiski
Dr n. med. Pawet Koczewski
Dr n. med. Milud Shadi
Dr n. med. Michat Walczak

Endokrynologia
Prof. dr hab. med. Katarzyna tacka

Pediatria i nefrologia dziecigca
Dr n. med. Emilia Szumiriska-Napiontek

Fizjoterapia
Dr n. med. Wioleta Ostiak
Dr n. med. Monika Kaczmarek-Maciejewska
Dr n. biol. Jakub Biatachowski
Mgr Pawet Kasprzak

.

Poznan, ul. Uminskiego 21

rejestracja tel. 061-649 76 15

oraz ul. Kosirskiego 16

rejestracja tel. 061-649 63 95

0508 143 633

Corporate Identity dla Ortop Poliklinika

DZIECI | DOROSLYCH

LECZENIE SCHORZEN | ZNIEKSZTALCER
NARZADU RUCHU

oRTOPEDIA
CHIRURGIA REKI
USG NARZADU RUCHU
REZONANS MAGNETYCZNY
FILIOTERAPIA
osteoRATIA
PEDIATRIA I NEFROLOGIA DZIECIECA
ENDOKRYINOLOGIA
PoDOLOGIA

Umiriskiego 21

616497615

rejestracja@ortop.com.pl

PROFESJONALNA OPIEKA MEDYCZMNA
0D DIAGN { MIE RACYINE
1INDYWIDUALNA REF
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Auto Watin_2011



Ministerstwo Srodowiska 2011



Technologiczny Pomorski Park Naukowy 2009



Dobroplast_2009



scafom-rux polska_2011






FIT Flandria_2010



Serifar_2011
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Pini Polonia_2011



KATEDRA DESIGNU
KIERUNEK WZORNICTWO

napisy z logotypami na ptytach




ARENA DESIGN 2013, 2014, 2015
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Whnetrze prywatne_2012
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Wskazane osiggniecie artystyczne
Indicated artistic achievement

~Ambiguous. Between form and medium

Niejednoznaczne. Miedzy formq a medium”
seria prototypow obiektéw Swietlnych, prezentowanych na wystawie indywidualnej

w UP Gallery w Berlinie / Series of prototypes of luminous objects, exhibited in UP Gallery, Berlin
22.07 - 20.08.2016
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Forma inspirowana jest réznego rodzaju zurawiami
budowlanymi forma o nazwie Crane (ang. dzwig).
Elementy mocujace trzyelementowa kostrukcje nosng,
wykorzystujg zasade tarcia. Sciskane pomiedzy
tworzywowymi krazkami aluminiowe rurki, pozwalaja
na dowolne (w zakresie stabilnosci catej konstrukcji)
ustawienie i poprzez to zmiane ksztattu. Wspomniana
regulacja wraz z punktowym zrodtem Swiatta pozwalajg
na dostosowanie formy do potrzeb uzytkownika.

The form is inspired by various kinds of building
cranes. The elements mounting a three-segment
structure utilize the principles of friction. Aluminum
tubes, compressed between synthetic discs, allow
for arbitrary (within the structures’ stability)
positioning and change of form. The regulation,
together with a with a point light source enable

customizing the form to meet the needs of the user. @ @

o



Dane techniczne / Technical Data

Zrédto $wiatta / Light Source:

LED COB, GU 10

napiecie / Operating voltage: 230 V 50/60Hz
barwa ciepta biata / Colour Warm White
3000K, 2,4W, 160Ilm

Obudowa / Body:

podstawa / base:

odlew zeliwny, kolor czarny/

black cast iron: ©@170mm, 45mm
konstrukcja / construction:

rura aluminiowa / aluminium pipe:

@ 6mm, 3x1000mm, 1x500mm

maks. wys. / max. Height: 1800mm
obudowa zrédta Swiatta / light source body:
@ 40mm, dt. / Lenght 150mm ABS black







Wave

Struktura Swietlna Wave jest odpowiedzig
na problemy dotyczace nowych rozwigzan
doswietlania wnetrz. Modutowa (500x500mm)
konstrukcja struktury, pozwala na budowanie
bardziej ztozonych form, uzaleznionych jedynie
od mocy zasilania. Mocowania (ABS) alumi-
niowych profili ze zrédtem swaitta, pozwalajg
na ptynna regulacje ksztattu catej formy. Dzieki
temu istnieje mozliwos¢ zastosowania Wave
zaréwno jako wolnostojacy pojedynczy obiekt
Swietlny jak i dtugg elastyczng ptaszczyzne,
dajgcg mozliwos¢ dostosowania sie do ksztattu
wnetrza, tworzac uktady dwu i tréjwymiarowe.

The Wave light structure is a response to the
problems of new solutions in interior lighting
design. Modular (500x500mm) design of the
structure, allows you to build more complex
forms, dependent only on the power supply.
Fixing (ABS) aluminum profiles with the light
source allow for smooth regulation of the entire
shape of the form. As a result, it is possible
to use Wave as both free-standing single light
object and a long flexible surface, giving the
opportunity to adapt to the shape of the interior,
creating two and three-dimensional systems.






Dane techniczne / Technical Data

Zrédto $wiatta / Light Source:

LED SMD 3528 (60LED/m)

modut 50x50cm / module 50x50cm:
480LED/8m, 38W

napiecie / operating voltage: 12 V DC

barwa neutralna biata / colour neutral white
5900K - 6200K

Obudowa / Body:

modut / module 500x500mm:
profil aluminiowy anodowany
/ anodised aluminium
6x12x500mm x 16

taczniki / connectors: ABS black
Sruby imbusowe oksydowane

/ oxidized screws m4x20mm

ilos¢ tgczonych modutow
/ amount of connected modules
2-5 (5x38W)






Light Beans

structure that expands

Rozrastajaca sie struktura dzieki
konektorom przewodoéw LED

oraz budowie modutowej (odcinki
100, 300, 500mm), pozwala na
konstruowanie rozbudowanych
bionicznych form.

The growing structure through
LED connectors and modular
construction (sections of 100,
300, 500mm), allows for the
construction of complex bionic
forms.




Dane techniczne / Technical Data:

Zrédto $wiatta / Light Source

LED G4 12 SMD

napiecie 12 V / Operating voltage 12 V
kolor ciepty biaty / Colour Warm White
2800 - 3200 K

Obudowa / Body

rura okragta PVC ©@10mm, 1mm thick black
obudowa LED / light source body: ABS black
przestona / screen: ORAJET 3635 (folia/film)

Wymiary / Dimensions
odcinki do taczenia / folded sections: 100, 300, 500 mm






Rotae

Zastosowane w Rotae rozwigzanie zrddta
Swiatta opartego na zasadzie elektrolu-
minescencji pozwala na tworzenie bardzo
cienkich paneli swietlnych (ca. 0,2mm).
Zasilane napieciem zmiennym o amplitu-
dzie pomiedzy 80V a 120V wymagaja
zastosowania El-inwerteréw. Réwnomierne
oswietlenie powierzchni pozwala na wydo-
bycie z tej delikatnej formy najdrobniejszych
niuansow gry Swiatta i transparentnej
powierzchni tubusa, stanowigcego obudowe .

The solution used in Rotae uses the light source
based on the principle of electroluminescence.
It facilitates creating very thin light panels
(ca. 0.2 mm). Powered by alternating voltage
of amplitude between 80V and 120V it requires
El-inverters. Uniform illumination allows for the
extraction of this delicate form of the subtlest
nuances of light and the transparent surface
of the tube, which forms the case.




Dane techniczne / Technical Data:

Zrédto $wiatta / Light Source:

panele elektroluminescencyjne / EL panels - 2 pcs.
napiecie / Operating voltage 60 Vac up to 110 Vac
biata barwa swiatta / Colour White

min. czestotliwo$¢ / Min. frequency 400 Hz

maks. czestotliwos$é /Max. frequency 1500 Hz

min. temperatura /Min. temperature -50 °C

maks. temperatura /Max. temperature 65 °C
dtugosc / Lenght 112 mm, szeroko$¢ / Width 87 mm

Obudowa / Body
pleksi / plexi: ©120mm, 3mm transparent
spinka / buckle: ABS white




Bubbles

Ptynne, organiczne formy "babli"
Z umieszczonymi wewnatrz zrod-
tami swiatta sg swoistg gra obiektu
z otoczeniem. Celowe zachwianie
stabilnoscig punktéw Swietlnych
wprowadza ozywienie reagujace
na interakcje z uzytkownikiem.
Stylistyka nawigzujaca do twdrczo-
$ci wioskiego designera Joe Cesare
Colombo przywotuje zywg w latach
60-tych fascynacje kolorowymi
produktami z tworzyw sztucznych.

Fluid, organic ‘bubble’ forms with
internal light sources are a kind of
a game of the object with the sur-
rounding environment. Deliberate
disturbance of the stability of light
points introduces animation respon-
sive to user interaction. The design,
referring to the works of Italian
designer Joe Cesare Colombo recalls
the 60s fascination with colourful
synthetic objects.












Snop

Rodzimy akcent, nawigzujacy do zwigzkow
cztowieka z otaczajgcg go natura. Snop,
bedacy zbiorem 10 listw z materiatu dre
nopochodnego (MDF), spietych za po
tworzywowych obejm. Nanizane na pos
gblne listwy separatory pozwalajg na doko-
nanie zmian w ksztatcie catej formy, sku
lub rozprawszajac poszczegdlne punkty swietl

Native accent, referring to the union of man w
the surrounding nature. Sheaf, which is a set
10 slats of wood-based material (MDF)} held t
gether by synthetic ties. Separators Strun eac
strip allow you to make changes in thelshape

the entire form, focusing or diffusing indiVidua
light points. b
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Dane techniczne / Technical Data:

Zrédto $wiatta / Light Source

LED COB, GU 10

napiecie / Operating voltage:

230V 50/60Hz

barwa ciepta biata / color warm white
3000K, 2,4W, 160lm

Obudowa / Body

Polietylen / polyethylene HDPE
©@130mm, 180mm high

obudowa LED / light source body:
ABS black

listwy MDF / MDF lathes 12x2000mm

N




Star

Osmioramienna forma pozwala na delikatne doswietlenie wnetrza.
Punkty sSwietlne, rozlokowane na korncach promieniscie roztozonych
ramion dodajg catej strukturze niecodziennego, chtodnego charakteru, ..
przywodzacego na my$l obiekty znajdujgce sie w przestrzeni kosmicznej.

The eight-form allows for gentle lightning of the interior. Points of light
spread radially at the ends of the branches add unique, cool character,
reminiscent of objects in space to the entire structure.
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Dane techniczne / Technical Data:

Zrédto $wiatta / Light Source

LED G4

napiecie / Operating voltage:

10-18 V AC/DC

barwa ciepta biata / color warm white
2700K, 1,5W, 220Ilm

Obudowa / Body

rura aluminiowa / aluminium pipe
@12mm x 2mm

dtugosé / lenght 550mm

gniazdo / mounting slot

ABS grey

wymiary catkowite / total dimensions
©1200 x 200mm

T~
K




C|ga I’ nhaked function

Szczerosé materiatowa oraz bezkompromisowe obnazenie konstrukcji pozwala
wydoby¢ niczym nie zaktécone efekty swietlne. Multiplikacja formy w bliskiej
odlegtosci od ptaszczyzn Scian pozwala uzyskiwac regularne plamy swietlne.

Honesty of the material and the uncompromising exposure of the structure
allows to extract the undisturbed light effects. Multiplication of the form in
close proximity to the planes of the walls helps obtain regular patches of light.












Dane techniczne / Technical Data:

Zrédto $wiatta / Light Source:
LED panels - 2 pcs.

biata barwa / color white
2700K, 70Im

12V DC, 1,7W

Obudowa / Body:
tgczniki / connectors
@40-90mm

12mm thick black ABS
gwintowany pret

/ tapped rod @3mm
dtugosc / lenght 1000mm







Black Sun

Zastosowanie zrodta Swiatta w postaci LED COB,
o duzej mocy wymaga dodatkowego chtodzenia.
Zastosowany radiator z wentylatorem pozwala na
petne wykorzystanie mocy $wiatta, wzmocnionego
tworzywowq soczewka srednicy 10 centymetréw.
Monolityczna forma Blacksun pozwala na réwno-
mierne doswietlenie poziomych ptaszczyzn.

Use of the light source in the form of a high power
COB LED requires additional cooling. A radiator fan
allows for full utilization of the light, reinforced with
a synthetic lens (10 cm in diameter). The monolithic
form of Black Sun allows for even illumination of ho-
rizontal surfaces.
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Dane techniczne / Technical Data:

Zrédto $wiatta / Light Source:
LED COB

biata barwa neutralna

/ color neutral white

3000K, 1200Im

12 v DC, 12W

350mA

@44, 1.2mm

light-emitting area 32mm
chtodzenie / cooling:
@90mm aluminium radiator

Obudowa / Body:

4 czesciowa skrecana obudowa ABS
4 part screwed ABS body

soczewka / lens: ©@105mm

Sruby imbusowe oksydowane

/ oxidized screws: m4x20mm
@140mm

dtugosc / lenght 215mm






57!!

4 pazdziernika 1957 roku wyniesiony zostat na orbite
CnyTHMK, co W jezyku rosyjskim oznacza "towarzysza
podroézy". Okrgzat Ziemie 15 razy na dobe z predkoscia
7,57 km/s. Zastosowane baterie kwasowe wystarczyty
na 21 dni pracy urzadzenia, ktére przekazato okoto
60.000 pomiaréow telemetrycznych. Po dokonaniu 1367
okrgzen wokét Ziemi, "towarzysz podrézy" zakonczyt
swoja misje jednoczesnie poczatkujgc zimnowojenny
wyscig kosmiczny pomiedzy mocarstwami USA i ZSRR.

On the fourth of October 1957 CnyTHMK was launched
into the orbit, which in Russian means ‘traveling com-
panion’. It orbited the Earth 15 times a day at a speed
of 7.57 km per second. The acid batteries used were
sufficient for 21 days of the operation, during which it
transferred about 60,000 telemetric measurements.
After 1,367 laps around the Earth, the ‘travel compa-
nion’ ended its mission- at the same time launching
the Cold War space race between the superpowers of
the USA and the USSR.

na zdjeciu / on picture: Siergiej Korolow

fot. RussianSpaceWeb.com






Dane techniczne / Technical Data:

Zrédto $wiatta / Light Source:
LED E27, 60 LED SMD3014
biata ciepta barwa

/ color warm white

2700K, 530Im, 220 V AC, 6W

Obudowa / Body:

2 czesciowa skrecana obudowa ABS
2 part screwed ABS body
Sruby imbusowe oksydowane

/ oxidized screws m4x20mm
©100mm, 135mm high
dtugosc / lenght 215mm

nogi / legs:

aluminium anodized pipe
@5mm, 1000mm lenght
catkowita wysokos¢ / total high
1100mm




Solid 1

Kontrastowe zestawienie klasycznego, rustyka-
Inego zrédfa Swiatta ze wspodtczesng obudowa
w postaci siatki HDPE, wprowadza nowe dozna-
nia estetyczne. Siatka taczona jest nylonowa
nicig, ktéra podkresla dodatkowo kolorystycznie
swoj zwigzek z mocowaniem oprawki oraz prze-
wodem zasilajgcym. Poziom natezenia $wiatta
sprawia iz obiekty Solid 1 oraz Solid 2, dedyko-
wane sa jako nastrojowe oswietlenie wnetrz

The juxtaposition of a classic, rustic light source
with modern casing in HDPE mesh, introduces
a new aesthetic experience. The mesh is connec-
ted with a nylon thread, further colour accentu-
ating its connection with lightbulb holder and
power cord. The level of light intensity dedicates
the objects Solid 1 and Solid 2 for ambient interior
lightning.
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Dane techniczne / Technical Data: Solid 1 [

Zrédto $waitta / Light Source:
zarowka / bulb E27, 40W
rustical

color warm white

220V AC

Obudowa / Body:
ekstrudowana siatka HDPE / extruded HDPE net

©@110mm, 500mm high
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Solid 2




EMMET

Drobne, delikatne formy, przypominajgce swoim
wygladem owady, pozwalaja na dowolne ich
rozmieszczenie wzgledem siebie. taczy je jednak
wspdlng wiez w postaci przewodu zasilajacego,
rozdzielonego poprzez zastosowanie trdjnika.

Small, delicate forms resembling insects, allow
for placing them in any relative arrangement.
They share a common bond, however, in the
form of a power cord, divided through the use
of the T-connector.












Twisted

electroluminescency

Lekkos¢ catej konstrukcji wraz z mozliwoscia regulacji przesuwu elementow
Swiecgcych wzgledem mocujacej kostki, pozwala na dostosowanie ksztattu
do indywidualnych potrzeb uzytkownika. Skrecone i ustawione prostopadle
do siebie swietlne ptaszczyzny dodajg wrazenia ulotnosci i przenikania sie.

The lightness of the entire structure with adjustable sliding lighting elements
in relation to the mounting cube, allows for adjusting the shape to the user's
individual needs. Twisted and perpendicular to each other, the light surfaces
convey an impression of transience and permeation.













Dane techniczne / Technical Data

Zrédto $wiatta / Light Source:

tasma elektroluminescencyjna EL / EL Tape
wymiary / size: 1000x15x1mm

czestotliwos¢ / Operating Frequency: 50-5000HZ
napiecie / operating voltage: 60-250V AC

jasnosé / initial brightness: 75 cd/m?2

zakres temperatur / operating temp.: -50 C / + 65 C

Obudowa / Body:
rura PLEXI / PLEXI pipe, ©20 X 2mm, 1000mm
tgcznik / connectos: ABS black



SAC1, 2,3

Uzebrowane konstrukcje obiektoéw serii SAC, powlekane s3 "workami" z wtékniny o gramaturze 120g/m2. Czarna, kontrastujaca
z zewnetrzng powtoka tasma parciana stanowi element konstrukcyjny, tgczacy wykroje wtokniny, pozwalaj na uzytkowe jej zdej-
mowanie w celu czyszczenia oraz stanowi punkty mocowania dedykowanych zawiesi. Zastosowanie Zrodta Swiatta w postaci tasm
LED RGB wraz ze sterownikiem na podczerwien, pozwala na ustawienie 16 réznych barw swiatta oraz 4 programy dynamiczne.

The ribbed constructions of SAC series objects, are coated with ‘bags’ of non-woven fabric with a weight of 120g / m2. Black,
contrasting with the outer shell webbing is a structural element, combining and linking the woven patterns, and it allows for its
removal for cleaning and provides attachment points for dedicated slings. Use of the light source in the form of RGB LED strips
with infrared controller, enables setting 16 different colours of light, and four dynamic programmes.









BB RGB IR control

Dane techniczne / Technical Data

sacl

(pion / vertical 1000mm @ 170mm)
sac2

(poziom / horizontal 800mm @ 170mm)
sac3

(poziom / horizontal 1400x300x170mm)

Zrédto $wiatta / Light Source:

LED SMD 5050 RGB (1m: 60LED/14,4W)
modut 50x50cm / module 50x50cm:
napiecie / operating voltage: 12 V DC
sterownik RGB / RGB control box

pilot IR / IR remote control

Obudowa / Body:

wtdknina / textile 120 g/m2
czarna tasma parciana

/ black webbing 40mm

profil aluminiowy anodowany

/ anodised aluminium
6x12x1000mm, 3pcs.(sacl)
6x12x800mm, 3 pcs. (sac2)
6x12x1000mm, 4 pcs. (sac3)
taczniki / connectors: ABS white




[T - IN POZNAR
is @ non-profit arganisation which supports and promates the
artistic community affilioted to the University of Arts
in Poznari, The Fou ndutloﬂ concentrutes |ts ac vlty

fundacjauap  THEFOUNDATION OF THE UNIVERSITY OF ARTS UP PROJ ECT SPACE. BERI_'N

RichardstralGe 43 | 12043 Neukdlln | Berlin | D

on setting up o www.upgalleryberlin.com
between institutions mvolwed in Lhedevelupment Open Thursday-Saturday 16:00-20:00 | 22.07.2016 Starting 7 PM
and p of ortand i with the

mu]ur institutions of culture in Poland und workdwide,

The UAP Feundation i the praducer of nurmerous temporary
shows and organises leng-term ort projects, eg.

Poznar Design Days, Phots Diploma Award, Curatarial Lab
and UP Gallery.

UP PROJECT SPACE. BERLIN

is a joint initiotive of the University of Arts in Poznan and
the UAP Foundation. It is @ plotferm of exchange of idens
and ottitudas to ort os well 05 o venue promoting the most
intriguing phencmena of Polish art in Bedin, The project
gathers beth seasoned artists, curators and art theoreticions.
and young-genaration artists. In 2014, as part of tha progrom
implermentad with o matto HEIGHBORHOOD, we have
planned a serles of art ond education events. The program
comprisas e.g. exhibitions, workshops, artist-in-residenca
prajects, study trips, and meetings which present selected
ospec(s of Polish art.

areced by Morshal Offica of Wialipalika Rugion and
cipalty of Peanan,

MICHAL
e e e s FILIPIAK

Ambiguous. Between form and medium

T P T 22—30.07.2016 !

Ambiguous. Between form and medium / Nigjednoznaczne. Migdzy formg o medium
to zbidr oblektow s\-«letlny\:h stunwm(_ych poszu kmu nio w zakresie formy | fu rikcji. Bolons pomiedzy tymi

dwoma b i stoje sig pi 1 ins piracji i driokanic. Efekty
twérczych passukiwari, ozywnnl.‘ ro'kr.ua w postaci preestrzennych cbiektow, kidre poprze: swdj kertolt
i utyty materiof, p lajg na 1 2t je z mnymu i i w naszyrm nojbili oto-
czaniu, Skala Ob'ekkow memc i i i na i ¢ w ob iu 7 formg, Medium $wiatio noto-
miast, staje sig ieniem ksztaltu, jeg dleniem, niskiedy zaciens pierwotny ksztalt, wydobywajge

newe wortodel. Relocjo dwiatha | cienla w polgezeniu 2 materlg jest ewg niejednoznocznodcla — swolstq grg
pomigdzy formg o medium swiatlo. Cwa gro, prowadzona jest przer uiythowniko, ktdry obcujoc 7 obiek-
tem, paznaje ge, poprzez eksperymentowanie wydebywa caraz to nowe, nieznane mu wezednisj ubythowe
ploszezyzny.

Ambiguous. Between form and medium / Nigjednoznaczne. Migdzy forma a medium

is o collection of luminous objects being exploration in the range of form and function. Balance betwean
those two key ospacts of industrial design becomas a space of inspiration and activity. Products of creative
research become animated in the form of spatial objects which through its form and used material enable
friendly cosxistence with ether products in the nearest environment. The scale of the abjects enable the user
intimacy whilst being close to the form. Light howevar bacomes o complament to the shope, its emphasis,
sametimes its initial shape becames blurmed bringing sut new vakies. Relation of light and shadaw in con-
Junction with the material is that ombiguity - peculior game between form and light. Yonder game is played
By the user who being in towch with the object gets to know it, through experimenting brings out another
previousty unknown appropricble levels.

MICHAL FILIPLAK

Ursdzony w 977 roku. Ukerczyt Klerun:k Waarnictwa w Aledemii Srtuk Pigkny\:h w Poznaniu, Prowsdsi
Pracownie Designu ) na W\,-d)..ale hitektury i na umv-rersyte-:ue
Artystycanym w Poznaniu, Wswnj»] twdrcaj doi i j raalizuje sig w R

relacji pomisdzy matenq a medium Swiatha pru]ekl.quL uzylhcwe ahlekty i struktury Swietine, Zajmuje sie
rédwniet grofilka projek . architek wnetrz oroz

Bom in 1977 in Poznan, Poland. Groduated from Acodemy of Fine Arts in Poznan in the field of Industrial
Design. Heod of Interdisciplinary Design Studic on Architecture and Design Foculty, University of Arts in
PFoznar. In his artistic research relatad with the product saeks rakations batwsen matarial and light designing
approprioble sbjects and light structures. He also deals with graphic design, interior design and exhibition
design.

Michs Pk, iz, Batwesr form
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